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3) In interpretarea principiului echivalentei sub aspectul momentului acordirii dobanzilor de intarziere beneficiarului
finantdrii nerambursabile din FEDR, prezintd relevantd o norma de drept intern care prevede cd, in cazul constatirii unei
nereguli, singura consecintd o constituie neacordarea avantajului financiar respectiv ori, dupd caz, retragerea acestuia
(restituirea sumelor nedatorate), la nivelul la care au fost acordate, fird a se percepe dobanzi, desi beneficiarul acestora s a
bucurat de avantajul utilizdrii lor pand la momentul restituirii, iar numai in cazul in care aceastd restituire nu intervine in
termenul legal stabilit, de 30 de zile de la comunicarea titlului de creantd, dispozitiile articolului 42 alineatele (1) si (2)
din Ordonanta de urgentd a Guvernului nr. 66/2011 permit perceperea de dobanzi, dupd expirarea termenului
mentionat?

Dispozitiile articolului 288 al treilea paragraf TFUE se opun ca, in imprejurdri precum cele din spetd, aplicabilitatea
Directivei 2011/7/UE (') sd fie extinsd printr-o normd nationald si in cazul unui contract de finantare privind acordarea
unei finantdri din fonduri nerambursabile din FEDR incheiat intre autoritatea publicd cu competente in gestionarea
fondurilor europene si o persoand juridicd ce exploateazi o intreprindere in scop lucrativ?

(')  Directiva 2011/7/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 februarie 2011 privind combaterea intarzierii in efectuarea
platilor in tranzactiile comerciale (reformare) (JO 2011, L 48, p. 1).
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Articolul 3 alineatul (1) din Directiva 2001/29/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 mai 2001 privind
armonizarea anumitor aspecte ale dreptului de autor si drepturilor conexe in societatea informationala (') trebuie interpretat
in sensul cd se opune unei reglementdri sau unei practici nationale conform careia se considerd comunicare publicd
furnizarea instalatiilor care permit sau care realizeazd o comunicare, cum ar fi aparatele de televiziune din camerele si din
sala de fitness ale unui hotel, in cazul in care semnalul este retransmis de asemenea la instalatii prin intermediul unui sistem
de distributie prin cablu, care are insd loc in mod legal datoritd licentei achizitionate de hotel?

() JO 2001, L 167, p. 10, Editie speciald, 17/vol. 1, p. 230.
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